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Serce Jezusovo, neugasljiv plamen.

(Spisal profesor Alban Stolz)

Premigljevanje. Krizan biti je bolecina,
katere ni se noben ¢lovek popolnoma zapopadel,
¢e je ni obéutil na lastnem telesu. Vi ste malo-
marni in hladni, ¢e se vas na to opomni, ker
ste Ze od perve wladosti sligali to besedo in
tudi vedno videli sv. razpelo. Stragno, toda res-
nicno je: Marsikak kristjan ima manj soéutja
do krizanega Zvelitarja, kakor ¢ée bi videl kako
zival zivo pribito na drevo.  Ljubi Odresenik
tedaj terpi najstrasnejse bolefine za vas ljudi,
in vi ljudje ne bhote imeli nikakega socfutja, ni-
kake hvaleznosti do njega?

Molitev. Ce bi ves svet pozabil tebe, kri-
zani Zvelicar, jest te nec bom pozabil. Sej strasne
s0 muke, katere obéutis, terpis za mene. Pekoce
Zeje si noces utolaziti, ker se oziras na moje

grehe. Zasramovanje in zani¢evanje prenasas
samo za mene. In vse gorjé mucenega telesa

in brezupne duse, katero ti napolnuje sercé, to
strasno kupo terpljenja si izpil zame do poslednje
kaplje. Veiéno sem in ti bom hvaleZen za vsako
kapljico kervi, katero si prelil. za vsako bole-
¢ino, ki je navdajala tvoje ude, za vsak vzdih,
ki se ti je izvil iz mucenega serca proti ne-
besom.

Premisljevanje. Krizani Jezus je molil:
Oce, odpusti jim: ne vedd, kaj delajo. Misli
si strasne boletine, neznanske muke in poleg
tega Se necloveénost, s katero so Gospoda Se
na krizu zasramovali. In misli si, s kakim
stadom je gledalo njegovo boZanstvo toliko pre-
gresno terdoserénost! In v najhujsem terpljen;ji,
ko tudi v najdobrotnejiem ¢loveku premine vsa

ljubezen, bilo je Jezusovo serce kot plamen. ki
je moénejse mimo vsega, kar morejo poceti  hu-
dobni ljudje, da bi zadusili ljubezen. Sredi v tej
sili, katero so mu besni sovrazniki napravili na
dusi in na telesu. molil je zanje in iskal vzroka.
ki bi vsaj nekoliko zmanjial njihove hadobijo.
oni ,ne vedo, kaj delajo.* O ¢lovek. kedaj se
ti je zgodilo tako razzaljenje in tako strasoa
krivica, kakor tvojemu Bogn in Zvelicarjin? Al
s¢ ne sramujes. da ti, nevredna stvarica. cenis
za vaznejée in lnjse, ¢e se tebi kaka malenkost
pripeti. kot pa je cenil najveéjo Kkrivieo tvoj
Stvarnik in Odresenik ?

Molitev. Resni¢no. ako bi me vsi ljudje
teptali, kakor kak merées, bilo bi vse to malen-
kost v primeri s tem, kar se je zgodilo mojemu
Odreseniku. O, kako hundoben sem. da vsako
zlo, katero terpim od svojega bliznjega. za tako
hudo cenim: ne da bi ga opraviceval. kakor je
storil krizani Jezus pri najhujsih pregrehah. zdi
se mi dostikrat vsaka wmalenkost ncodpustljiva
krivica! Moj Odresenik! ozdravi mojo dostikrat
napacno natoro. (d sedaj naprej vselej, kedar
bom razZaljen ali kedar se bodem spommil stare
razzalitve, bom ozerl se v dulm na tvojo podobo
na krizu in se zatopil v to premisljevanje, dokler
ne postanem miren in ne odpustim v svojem seren,
kdor me bo unzalil. In tudi zdaj odpustim vsem
onim, ki so mi kedaj v Zivljenju storili kako
krivico ali razzaljenje, ali mi jo bodo kedaj
storili. Daj jim, o Gospod, vse milosti, katerih
potrebujejo, da postanejo popolni kristjani in
dosezejo vecéno zvelicanje.

Premisljevanje. In se nekaj se nahaja
v prej omenjeni molitvici Gospodovi, kar si dobro
vtisni v serce. Tako je, da se lahko ustrasis




Kaj pristavlja Jezus Odresenik kot vzrok, zakaj
nai Bog Oc¢e odpusti? Ne vedd, kaj delajo.®
More-li krizani Jezus prositi tudi za tebe iz tega
vzroka? Oni so bili neverniki, ti pa si kristjan!
Ti ves le predobro. kaj da delas, kedar gresis,
in ves. da s tem svojega Odresenika na novo
krizas.

Molitev. Tvoja molitev za trinoge, o inoj
ljubi Odresenik! kaZe tako tolaZilno, kako ne-
skonéna je dobrotnost tvojegn serca — toda
opravicevanj - tvojih sovraznikov, .ker ne vedo,
kaj da delajo~. wi napravlja strah. Sej mnogo,
mnogo grehov sem  storil, za  katere meni  to
opravicevanje ne velji, ker storil sem jih z ved-
nostjo. Zato so moji grehi poviksani tako, da ni
opraviéenja zanje, razun v brezmérni spridenosti
¢loveske natore: in ni tolazbe in zdravila, razun
v neskonénem morju tvoje milosti in tvojega za-
sluzenja. Ti noées smerti gresniku, temuc¢ da se
spreoberne in Zivi. Z ozirom na to tvojo besedo
upam in prosim. odpusti mi moje grehe!

Ce je dobro v peklu biti!

Govorilh smo o l“'l‘l" Ako je ¢lovek cele
dui. eele tedne na morji, ll.ll\l]“(l]ﬂ se  vsako-
Jaki primérljeji in kremlji. Eden potnikov treséi
éasopis ma mizo v kajuti ter zakri¢i: . Bravo,
to je nemika moz-heseda iz polnih pers —— s
tem sem tdi jest!-

Bili smo pripravljeni. da navduzeni pajdas
je pa¢ iznasel kako kulturohorko kakor oné,
ki ¢ je menda pobahal: v vsem sem z Vami:
stmo v verskih reeéh ne!= Napol ironitko ga
poprazam:  .No. kaj Vas je tako veselo picilo,
ne mara zopet kaki hmjsk zoper katolisko Cer-
kev? Ali pa so celo kacega jezuita obesili 2=

<Prosim, poslusajte.~ odgovori in bhere iz
éasnika. ki ga je zopet v roke vziél, te-le be-
sedde:  To |»m\’im i spoznam  odkritoduino:
rajii. veliko rjsi sem s starim mojstrom nemike
poezije. z Goethe-jem, v peklu, kakor pa =z
druzbo Jezusovo (z jezniti) v nebesih! Profesor
doktor....~ Ime m dan je bilo terdo podpisano,
nasz pajdaz je bral tudi to,

Po teh nezmérno derzovitih besedah vstane
vendar mména tihota v zelo raznoteri druséini.

«To je nemika moz-heseda!= se poslednjié
prederzne bhravee ponoviti.

«Prosim,. to  je terdovratna svojeglavna
terma kulturoborskega nemskega uéenjaka,* rece
nato neki drugi, in vsi smo se hodes — noées
zasmejali, da mu jo je bil tako posteno zasolil.

Tudi jaz sem bil namenil nekaj reéi, pa
kapitin, ki je bil tudi pri¢ujoé. je resnobno

392 —

segel vmes: .Tudi jaz sem star praktikus in
ne tehtam ravno posebno svojih beséd; mislim
pa, pri tacih recéh se vendar ne smé tako go-
voriti. Sej se vendar ne vé, kako je tam unkraj,
in v pekel bi v resnici nihée ne hotel iti.*

~E — jaz bi pa le potegnil za profesor-
Jem.* zadére se na glas bravee omenjenih prekli-
njevanjskih besed. .V peklu ie imenitna druiéina.
Tam doli, ako imajo prav jezuiti in njih pri-
jatelji, in ~w) ti morajo vedeti, tam doli se na-
hajajo cesarji in kralji. tadi s celo prelati in
skofje: razun teh skor vsi bogatini in  obertni
ljml|e naj visji dewtntmuakarn oficirji, derzav-
niki, pesniki. bankirji, vec¢ina osebstva igropev-
stva in igrokazarjev, poganski filozofi in miselci
— no, to so zanimive osebstva, polne duha in
bistronmja. tu ¢éloveku ne bo dolgoéasno, kakor
v — %

Govoricar ni mogel izreci. Moj prijatelj.
protestant, kteri je terdno derzal do svoje vere,
in jaz, sva po tem krehanji vstala, moj prijatelj
Je rekel:  Milujem, da ne morem ostati v druzbi,
v kteri se je tako govorilo. .Jaz no¢em delezen
biti pri izklicevanji pravice Boga vsegamogoé-
nega.*

Odila sva; tudi kapitan z nama, brezverski

klafa¢ je poslednjié ostal osamljen.
Bil je lep dan.
morje, ktero viharji pogosto tako straino
je bilo gladko kakor zerkalo. Ravno
da smo bili na krovu, kar zakli¢ée strazni mornar
z jadra: .Barkolom se kaze!®

Ta klic je spravil vse po konei. Res, éez
deset minutev smo videli tudi mi drugi natanko
8 prostimi oémi.

S smo na verh barke.
Indigko
gibljejo,

Neizrekljivo zalostno je videti taki polom,
barko brez jadril, brez kerme in kermarja, brez
mornarjev. ki se slepo po morji sem ter tje
podi. To je prav kakor plavajoéa mertvaska
rakev. In kolika nesreca, serce tergajoce gorjé
je s tem v zvezi! Bili smo groze presmlem. ko
smo se bolj in bolj blizali, Ze Je prav blizo
nas. Veckrat smo zaklicali — ni znammja, ni
odgovora od tam; smert tam gospoduje. Nato
odvezejo en éoln, neko Stevilo mornarjev, in
razun teh Ze nekteri popotniki, med njimi tudi
znani  zasramovavec in jaz, stopimo razdjani
barki naproti. Kmalo smo na rebrovju, par
podgin je zbezalo pred nami, pa ne prenaglo,
zverh barke je bilo vse odplovljeno. Stopimo
doli v kajuto: nikjer ni ¢loveka, tudi merliéa ne.
Vse je mertvasko-prazno. Toda sledi strainega
boja so bile vidne in oéitne; grozno lomastenje
se je moralo tu goditi.



Stopimo poslednji¢ v veliko sobano na barki.
Zaduhli sopar nas obdd. Izhajal je iz zgorej od-
mazenega Zganjskega soda. ki je bil precej pri
durih. Okrog po tl¢h so lezale ¢epine od kupie
in kozarcev, ostanki od jedi; tudi sledi od kervi
so bile videti. Zdaj tedaj smo vedeli, pri ¢em
da smo. Mornarji na tergovski ladiji so se bili
uperli, so barko oplenili, kapitana naj berz uto-
pili ali sicer umorili in na naj veéjem éolnu z
ukradenim denarom in tanjéim blagom bezali
kje na suho.

Ko smo z grozo ogledovali podobo razdjanja,
je eden izmed nas neutegoma zakrical, kazajoé
proti zadnjemu kotu v salonu. Pogledam tje,
in zapazim sedeti moza s sivo brado in z be-
limi lasmi, na videz kakor bi spal, obraz je
skrit med rokama, ki ste bili naslonjeni na
mizo. Poskusim ga berzo zdramiti in ga po-
tresem za pleci, pa ni ga bilo znammja ziv-
ljenja. Dvigam mu glavo kvitgko, — bila je
merzla in terda. Pa, o strah, kaj vidim! Oe¢i,
s kervji podplute, so sterlele s topim, ukoéenim
pogledom v moje océi. Obraz njegov. bled, hél.
Je bil straino merfav, in iz ust je molel éern
stisnjen jezik. Bil je moz mertev!

wNjegova smert je morala biti grozovita,*
Je rekel nas mornarski zdravnik, ko ga je ne-
koliko ogledal, .moz je kar naravnost izstradan
in posusen !~

~lzstradan 7% prazam in kazem na to, kar
je na okrog. Ali ne lezi po tleh natresen suhor,
in pa plifice s priravnanim mesom, tu in tam
pomesane, ¢ tudi pred njega postavljene? Na
mizici, le kake tri cevlje od njega, je stala
steklenica ¢iste vode in ena steklenka z vinom.
Kako pod milim nebom je bilo pri tem mogodce
izstradati se?

#Pa vendar je tako,* ponavlja zdravnik,
-moZ se je pocasi izstradal in posusil. Ni¢ dru-
zega kakor le izstradanje je primoglo sicer tako
mozati in mladostni obraz oveniti in goste lase
na glavi tako silno obeliti.*

Toda, kako s¢ je vendar moglo to zgoditi ?

Skrivnost se je precej redila. Zapazili smo
pod rokavi njegove mornarske jope svitle jeklene
vezi naroéne zabice. s émur je bil na mizo
prikovan. Pa i grozovitisi je hil pogled obeh
nog tega reveza, ki ste bili tudi z  zeleznimi
finami k tlem priterjeni. Od podgan pa ste
bili obrébani dale¢ gori ¢ez gleznji. Sledi
tlch na okrog pa so prestrahovito hudobijo e
bolj pojasnile. Nadzverinski hudodelniki so bili
poveljniku — to namreé¢ je bil merlic — pe¢ene
svinjine in vroée maséobe polili po nogah, da
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bi to podgane privabljalo. in té so brezoroznemu
mozu pri Zivem telesn noge obzerle!

Pa¢ vekomaj ne bhom pozabil prebolecesa
oblicja. na taki na¢in poéasi terpinéenega in
mucenega nesrcnega moza.  Grozovinska muka
Je obrazu vtisnila naravnost strahovito podobo:
mishil si je élovek. da ze shsi boleciusko vpitje
in tuljenje po otetvi. kakor jecanje in stokanje
obupnosti, dokonéno brezupnost,

«Obraz kakor iz pekla,* je eden prieujocih
zaklieal prestrazen.

~Medla podoba muk  pogubljenega,= sem
se derznil jaz pristaviti z naglim pogledom na
nagega bogokletneza, ki je bil bled kakor smert
in ni besedice éerlinil.

Miza je bila oskerbana in  nagrizena. in
voiceno pregrinjalo na nji pojedeno, do kamor
ga je preuboga stvar mogla doseci.  Njegova
leva roka je kazala znammja njegovih zob. ker
skuzal je s svojo lastno kervjd utolaziti si zgeco
zejo, ki ga je umorila. (Misli i zejo Zvelicarjevo
na krizu!) Obojni élenki na rokah so bili éerni
in otekli od kretanja, da bi se izvil iz neusmi-
lienih okovov, kteri so mn  tako terdovratuo
zopervali, da ni mogel dosecéi lrane, ki je hila
povsod na okrog raztresena. in hladivie vode,
ki mu je bila tako blizo pri vokah.

-Koliko éasa je bilo revezu terpeti. dokler
ni smert nastopila?* je poslednjic eden pozeptal.

«Osem do deset dni, po okoliséinah tudi
fe delp.* je odgovoril zdravnik resnobno.

<In v peklu= — reée nekdo nato.... .Ve-
komaj!= je bila edina beseda, ki se je na to
slizala.

Nobene  hesede ni bilo shiati.  Naj
globokejie pretreseni smo i od  barkolommice :
imela je ze tako malo prevotline in napolnovala
se je vedno bolj z vodo.  Zamidljeni smo  se
vernili k nadsi barki. in nase oko se ni moglo
ved odverniti od te mraéne z grozovito hudobijo
oskrunjene barkolommice, dokler se ni  zgubila
nam spred oci, pogreznjena v morsko globoéno,
nad ktero so se vode nlpj('-lv m ju zagvmile- v
groze polno globocing — za vselej! Zmeraj in
zmeraj moram zopet misliti na pekel  pri tem
spominu  in na pogubljene, za ktere ni vee
npanja vekomaj . ... pravi popisovalee dalje in
f¢ pristavlja:

Od tistih dob sem dale¢ krozil po svetu in
pa¢ marsikterikrat s¢ mi je greh blizal, tik do
mene prizel. Al greh mi je vedno in vselej
straino stal pred oémi, ter sem z milostjo tega
straht pred Bozjim kaznovanjem vselej kratki
nasladnosti greha rad se odpovedal.

vee



Kaj je bilo z zasmehovaveem o peklu, ne
vém.  Na tisti morski voznji je bil vedno res-
noben in je malo govoril: od tistega éasa ga
nisem veé videl. Ako ga ni ozdravil ta nauk,
ki je bl wmajherz zarad njega din, potem se
bojim. da zanj ni veé upanja.

Gospod mad Bog nas vse napolnuj z lju-
beznijo do Njega, pa tudi z grozo pred veénim
pogubljenjem! —

Tako pite .Kathol. Wahrheitsfrennd= v
Graden 25, nov. 1889, K temu le malo opomb:

Z ozirom na popolnoma satanske hudodel-
nike vprsmo: Al je potreben kerséanski nank
mladim. — je-li potrebna .verska zola?-

Z ozivom na strahotni stan ubozega - kapi-
ta vprasamo:  Ali je se kaka re¢ na zemlji,
ki bi ga bila mogla tolaziti? Zagotavljamo: je:
pa samo ena. namrec: vera. Price so pervi
kristjani.

Z ozirom na sirokoustnega zasmehovavea :
Pregovor pravi: . Na morji se ¢lovek uéi mo-
liti.= Omenjeni hogokletnez je 3¢ na morji pre-
klinjal. pa le dokler mi zagledal podobe pekla,
— potem je obmolknil. Tudi v nazem slovstva,
ki s¢ je dolgo éasa imenovalo devizko= (pac
da?!, majdes kako zasmehovanje te veine res-
nice, in dmgi se izgovarjajo: sej bo nas Bog
vse v nehesa vzel!l.. Bode mar praviéni Bog tudi
terdoveate hindodelnike v nebesa vzel? Kakoine bi
hile te nebesa < takimi ljudmi?  Postavimo, da
pride angelj z nebes in bi naznanil, da tisti
straboviti tolovaji, o kterih je v tej dogodbi
govorjenje. so brez pokore umerli in Bog je
vse v nebesa vzel - vpmsamo: Ali bi se nagel
kak mebkuzen liberaluh in neéistnik, goljuf, ali

i tat in baraba. ki i hotel med take nad-
zverske tigre v nebesa priti? AL i ne rekel

vaak: to pa niso nebesa! Toraj le doslednje:
RKdor bo veroval ... .= .Ni¢ necistega ne pojde

A "l -Zjl' kt‘:lljl'ﬂ] A\

Ogled po Slovenskem in dopisi.

+ V Dobu ¢ pretekli ponedeljek, 9. t. m, po
didgem bolehanji. pa  kratki bolezni umerl ondotni
¢ g zupnik Leopold Albreht Zjutraj ob Sestih,
ko je bil Ze napravljen za sv. maso, mu je jelo slabo
prihajati in cerkvemik ga ) spremil nazaj v stano-
vanje, Kjer pa ni mogel ve¢ govoriti; vendar je bil
S¢ pri zavednosti, ko mu je ¢ g kaplan Tom. Po-
tocnik delil zakrament sv. poslednjega olja. Zadel ga
Je bil mertvnd in zve®ér tisti dan je zaspal v Go-
spodu. Blagi ranjki je bil rojen v Idriji 30. vinotoka
1520 posveden 30. mal. serp. 1544. Bil je odliéno
poboZen gospod, dobrotnik ¢lovestva in posebej tudi
prijatel] masih uboZnih dijakov. Lep in slovesen
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pokop je imel v Cetertek 12. t. m. ob 9ih dopoldne.
Bog mu obilno pla¢aj njegova dela in podeli mu
veéni mir!

+ Pri sv Petru, blizo Maribora je umerl sta-
rosta lavantinske skofije predast. g. ¢astni kanonik
in Zupnik Marko Glazer, star ¢ez 83 lét. Bil je
gore¢ gospod, poseben castivec presv. Serc Jezusa ia
Marije, kterima na ¢ast je Ze pred veliko leti bil
spisal spodbudno knjizico. Bog mu daj ve¢ni mir!

1z sv. Dezele. Kajfa, 24. nov. 1889 Hvaljeni
Jezus, Marija, JoZef! Danes, poslednjo nedeljo sv. cer-
kvenega leta, Vam poslednjikrat piSem iz svete De-
zele. Jedno pismo sem na sv. gori Karmel doversil
in ga Vam poslal: upam. da bodete oboje ob enem
prejeli. Sedaj bivam in ¢akam parobroda v gostiséu
druzbe ,Palestina®, to je novo drustvo, pred 5 leti
vstanovljeno za katolike zvezne nemske derZave. Mi
Avstrijanci nimamo pravice biti sprejeti v gostiséu.
te druzbe. Ali dobrotljivi in ljubeznjivi vodja te
druzbe gostis¢a v Kajfi, me je milostno sprejel do
¢asa, kadar parobrod doplovi, s kterim naj bi od-
plovil proti Carigradu. Kam bi se siromasni romar
dejal, ¢akajoé tu parobroda, ako bi ne bilo tega go-
sti3®a. Moram priznati, da katolidki prusko-nemski
vstavi, gostis¢a, in vodji so dobri in pravega ker-
S¢ansko ljubeznjivega duba. To novo katolifko dru-
Stvo, ,Palestina“, ima v Ahenu svoj sedeZ; drudtvo
dela na svojo roko v sv. Dezeli. Ima namen ker-
S¢ansko katolisko raziirjanje sv.vere — zraven pa mnogo
sv. zemlje, zapusenih Kristusovih svetiS¢ v posestvo
nakupiti, katolilkih nemskih druZin naseliti. sv. zemljo
obdelovati in tako v stradno zapusCeni sv. DeZeli
dudno in telesno katoliSko omiko Siriti. Raviu to je
pa najbolj potrebno v sv. Dezeli. Glejte, velike nasel-
bine templarske protestanSke so pri Kajfi, pri Jafi
in Jernzalemu. in se vedno Sirijo in mnoZijo. Te
nem3ke protestandke naselbine so omoénele, dobro
Jim ide; zemljo so lepc obdelali, dobro jim rodi in
so v blagostanju. Razkolni Rusi se naseljujejo, naj
bolj pa judje iz vseh pokrajin zemlje.

Ako bode tako maprej 8lo, bode slaba za kato-
lisko stvar v sv. Dezeli. Tora) potreba je, da bi se ka-
toliki naseljevali in svete kraje v posest dobivali.
Zatora) se je v zvezni Nemdiji med verlimi ondot-
nimi katoliki vstanovilo novo drustvo ,Palestina® v
ta veliko pomenljivi in velekoristni sv. namen. Dru-
§tvo to je Se mlado in slabotno, ipak je mnogo sto-
rilo. V Aleksandriji ima Sole in sirotiSnico; v Jeru-
zalemu lepo romarnico, 3olo, siroti¢e in bolnidnico;
v Kajfi gostisée in bolnidnico: povsod so ufiteljice,
streZznice in gospodinje usmiljene sestre druzbe sv.
Karola Baromeja. V Emavsu je to drudtvo kupilo
velik kos zemlje za gosti3ée in naselbino; mnogo
te zemlje je lepo obdelane ; je pa poleg zemljis& franéi-
Skanskih. Naj veéji zemlji¢e je pa to drustvo kupilo
pri jezeru Genezaret, pri Kafernaum-u; to veliko
zemljiS¢e je v ravnici pri jezeru in se razprostira po
bliznjih grickih. Na tem zemljiSéu so izvirki stu-
dencev  Ain-el- Tabgha * kateri so celo leto polni
dobre vode, toliko, da se s to vodo zamore vsa
sprednja okolica zemlji5¢ namakati. Tedaj dobilo je
to novo katolisko nemsko drustvo osobito imenitno
zemljo v posest. Tukaj je Jezus tri leta javnega
svojega Zivljenja in ucenja naj ve¢ bival; tu je bila
ribiska ladijostaja sv. apostola Petra in druzih sv.



apostolov; tu storil je Gospod mnogo ¢udeZev; tukaj
je apostolu Petru zro¢il naj vi§ji oblast d&ez svoje
ovce in jagnjeta; v blizini je rojstna hiSa, kraj, per-
vaka apostolov, sv. Petra; nedale¢ so gore: pomno-
Zenja kruhov, 8 blagrov, prikazanja Gospcdovega po
vstajenju od smerti aposiviom, uéencem in mnogim
vernim i. t. d. Tukaj bode drudtvo ,Palestina® po-
zidalo hiSe BoZzje in naselilo kat. nem3ke druZine.
Ti presv. in imenitni kraji iz Kristusovega Zivljenja
pred smertjo in po Njegovem é&astitem od smerti
vstajenju ob jezeru Genezaret so pa tudi naj bolj
zapus¢eni, — zvan jedine cerkve sv. ap. Petra v Ti-
beriji pri jezeru ni nobenega svetis¢a s cerkvijo na
mnogobrojnih presv. Jezasovih krajih ob jezeru in
po okoliei.

Toraj prav ofitno je, da se Kkatoliski svet in
milijone katolikov premalo zanima za tako svete
kraje. Za kraje, v kterih je Zivel, ucil, ¢udeze delal.
dobrote delil, terpel in umerl. svojo kri za nas prelil,
od smerti vstal, nas odreSil ucloveceni vecni Bog
Jezus Kristus. Premalo se pecajo za zemeljsko domo-
vino Boga-¢loveka in Njegove deviske Matere Marije,
za domovino zemeljsko sv. JoZefa. sv. ofakov, pre-
rokov in apostolov, za presv. kraje, kier jc zibelka stala
na8i sv. veri in naSi materi sv. kat. Cerkvi, kjer se
je vzgojila in zrastla in se od tod preko zemlje raz-
Sirila. Ako se bode ta presv. zemlja in najsvetejsi
kraji na zemlji v némar pus¢ali od katolikov; bodo
razkolniki, ;rotestantje in judje vse zavzeli, in lahko
si miglite, kako bode za katolitko re¢ in cerkev
potem tukaj?! Toraj blaga, velekoristna in sveta je
naloga druStva ,Palestine.* Se vé, da to drudtvo je
katoliko -nem3ko pruskih zveznih derzav in se za-
vzimlje za Kkatolisko stvar, obh enem pa tudi za
nemsko narodno stvar, za naseljevanje kat. nemskih
druzin iz nemskih zveznih derzav. Kar imajo prav.
Ipak bi lepo in ker3¢ansko bilo to perve velekoristno
katoliSko nemsko podvzetje od vseh strani podpirati;
tadi katoliki iz Avstrije, Nemci in Slovenci. naj bi v
kers¢anski ljubezni pomogli temu mnogopomenljivema
podjetju. Kdor hocte, kaj ve¢ znati o tem drustva
-Palestini, naj si naro¢i: . Palistina-Blatt.* Viertel-
Jahresschrift des Palistina-Vereins der Katholiken
Deutschlands. Druck und Verlag von Albert Jacobi
et Comp. in Aachen, za celo leto 75 _vinarjev.* Vor-
stand des Palistina Vereins Landrath z 1. Janssen,
Vorsitzender in Aachen. Konee prih.)

Preces post Missam festo Nativitatis D. N.

I. Ch — Episcopus S. Hippolyti nuper quaesivit
quando preces post Missam festo Natalis Domini,
sacerdote bis vel ter celebrante, recitandae sunt.
Dubia sua sic exposnit :

_ DBeatissime Pater! — (Quod preces iussu Sanc-
titatis Vestrae in omnibns orbis ecclesiis post pri-
vatae Missae celebrationem fllexis genibus recitandas
attinet, inter plures orta est quaestio: num festo
Nativitatis D. N. I Ch. a sacerdote tres Missas cele-
brante preces istae etiamn tunc, quando post primam,
aut secundam Missam non disceditur aby altari, post
unamquamque Missam peragendae sint? an vero
sufficiat, si dumtaxat peragantur quoties ab altari
disceditur, sive discessio post primam Missam sive
post secundam, aut demum post tertiam fiat 2

Hinc est. quod ad Sanctitatis Vestrae pedes
humiliter provolutus episcopus Sancti Hyppolyti ad-

precatur, ut per benignissimumn responsum ad ex-
plendam Sanctitatis Vestrae intentionem et servandam
in sua dioecesi conformitatemm omnis tollatur
dubitatio.

Sacra Rituum Congregatio suprascripto dubio
ita respondit: Negative ad primam partem: Affirma-
tive ad secundam.

De residentia Parochi. 1. An parochus
villae, in qua non est alius sacerdos, etiamsi nullus
infirmatur, sine episcopi licentia gratis ubique con-
cedenda abesse possit a parochia per duos vel tres
dies, nullo idoneo relicto vicario -

R. Negative.

An salteln abesse possit a mane usqua ad
vesperas. et quid si hoc semel in  hebdomada
evenerit »

R. Affirmative, dummodo non sit die festo et
nullus adsit infirmus, et raro id in anno contingat.

An parochi viciniores, actun exercentes curam
animarum. possint invicem se substituere »

R. Negative, si id fiat sine licentia ordinarii.

Prosnje uslisane od Marije Pomoénice

Boskove.
Vspeh dobrega beri'a.

Jaz ubog delavec Zelim ofitno razglasiti milost,
katero sem prejel od presv. Device Marije. pomoénice
kristijanov.

Imel sem hudo bolezen, da bi bil skoro zblaznil.
Nisem imel ve¢ miri ne po dnevi ne po nodi
Zdravniki mi niso mogli pomagati in bolezen je pri-
hajala ¢edalje huj%a in strasnejSa. Svetovali so mi
opraviti razne poboZznosti v ¢ast presv. Pomoénice,
toda jaz nesreéni se¢  nisemm zanje menil, temué
sem jih Se celo zusmehoval. in zaniéeval svete osehe
in reéi

Ta mi pride neki dan v roke majhna knjiZica
o CeSCenji in opravilih k Mariji presveti pomodniei,
katero mi je poslala ena mojih sorodnic. Radoveden
sem jo odperl. in pricel prebirati takd goredée mo-
litvice do Nje, katera je edina tolaZnica in pomoénica
slabih in revnih. Cutil sem se ginjenega. V dubn
sem si predstavil veliko nevarnost, da zdaj Ze ntegnem
skoro umreti Zdelo se mi je, da pri postelji vidim
jokati svoje stiri otroke in njihovo ubogo mater z
najglobokej3o Zalostjo. Predstavljal sem si najvedjo
reviéino, v katero bi zasla meni draga bitja. za Kka-
tere sem jaz edini pridobival vsakdanji kruh

Ti moras Ziveti' Sepetala mi je neprenehoma
na uho ista misel. Zato sem se vdal navdajanjn in
S spremenjenim sercem sem s zatekel k Marijt Po-
moénict in jo goreée prosil. naj ima usmiljenje z
menoj, naj mi dodeli ljubo zdravje, in ne zaradi
mene, temué zaradi soproge in otrok. Katerim  sem
edina podpora.

Velika BoZja Mati Marija ni uslisala  samo
moje  profnje, temné mi je po najvecjem  cudezn
ozdravila tudi mojo duso. Sedaj sem postal dober
kristijan, berem rad poboZzne bukve in dokler hom
zivel, ne hodem nikdar jenjal zahvaljevati se Mariji
Pomoénici, katera je zame in za vse Kateri se Kk njej
zatekajo, polna dobrote in usmiljenja.

Agliano Vercellese, 21, marca 1587

P. Battista.



Katoli¢ani v Bulgariji.

Povedala je zadnjié  Danica® nekoliko o raz-
kolnih grekih v Bosni, poglejmo tudi malo, kako
delajo razkolni greki v Macedoniji, Bulgariji.

Pre¢. gosp. Gorlin, nekdanji profesor v velikem
semenisén mesta Troyes, je moéno zanimivo pismo
pisal & g vodju 30l na Jutrovem o priteZnostih in
napredovanji misijonskem v Dulgariji. Med drugim
pripoveduje

Mesca avgusta t 1 se je nas Skof milgsp. Mla-
denov vernil iz Carigrada, kjer je bil tako dobro
sprejét od sultana. Takrat je dobil prosnjo od osem
vasi, ki enoglasno prosijo, da bi vse prebivalstvo
bilo sprejeto v narodje sv. Katoliske Cerkve. Predno
jih je skof poterdil. so bile opravljene potrebne for-
malnosti. Monsignor je sprejel prosnjo: druzinski
glavarji so se o¢itno odrekli razkolstvu; tako so se
odpovedali Sizmi tudi razkolni duhovni vsake vasi,
in unija. zedinjenje je bilo oklicano.

Toda razkolni greki niso ljudje, da bi se dali
premagati brez upora, in za boj so jim dobri vsi
kakorsni koli pomocki. Dobro so vedeli, da pover.
nitev teh osem vasi je bilo le zacetek tega djanja.
In res, mmoZica druzih vasi je 2¢ s hrepenenjemn
¢akala, da nasleduje pervi mali trumi

Greki so na to sklenili, da po vsaki ceni hocejo
zabraniti to gibanje, in Ker niso mogli z lepo nié
opraviti. so poskusili s strasilom. Zarad varnosti so
premerili svoje modi, zbrali si za bojiS¢e naj manjso
vas Ramence. ki se imenuje tudi Ramén ali Ramel,
in ima Kacih 30 his. ter 250—300 prebivalcev.

Ta vas se je bila pokatolidila enoglasno. Toda
v celem druzbinstva so sicer hrabri, doloéni, ki vedd,
kaj hodfejo in se nifesar ne bojé v svojem obnalanji;
so pa tudi slabi, omahujoéi. ki se ravnajo po druzih;
nahajajo se tadi judeZi, in greki so res nasli enega,
ki so ga z obetanjen denara zavlekli na svojo stran.
Odsihdob je ni malopridnosti in zopernosti. ktere bi
greki ne bili pocenjali temu dobremu ljudstva: tu
so bile brez prenéha nove tozbe, ovajanja pri poli-
ciji. kriviéni zapori; zaka) na Turskem razkolni 2kofje
imajo pravico v zapor devati svoje Zupljane iz vsake
kakorine koli pretveze. (Slisite PodraZani') Omahu-
jo¢i so priceli iz strahf mnanj oditno se kazati za
katolicane, ob kratkem, vstali ste dve stranki: ena,
narbolj Stevilna, katoliskih bojnikov, ki so priprav-
lieni rajsi vse terpeti, kakor pa v razkolstvo se po-
verniti: druga pa, 3e neodlo¢na, tistih, ki se dajo
voditi izdajaveem, in ktere je bolj strah kakor pa
obljube obderzal na drugi strani. Od tod tedaj so
bili potem vsakdanji dotlej boji, da so greki zopet zase
oklicali cerkev. z vso vasjo, ki je bila poprej presto-
pila med katoli¢ane.

Neki dan pride namestnik greskega skofa kakor
pooblastnik v vas. spremljan od Sest vojakov. Da
ulomiti cerkvene vrata, gre do tabernakeljna, uzame
sv. Hostijo in jo ven verZe! Potem rece pred-se
pripeljati vaSkega predstojnika. ukaZe Stiri izmed njih
s sabelnim ploskom tepsti, in zaZuga naj hujsi stra-
hovanje. ako se bodo 3e dalje, kakor je rekel, proti
sultanu puntali' Ko se je vernil v Jenidjé, si je pa
nogo zlomil gredé po stopnicah, in vse ljudstvo je
v tem videlo strahovanje od Boga.

Nasi ubogi katolicani si ne upajo ve¢ zbirati
se po dnevi v cerkvi in pridejo po nodi k sv. masi

o praznikih. Neke dni pozneje vidijo dva ¢loveka
vriniti se v cerkev, ki sta bila oboroZena z gorjaco
in se zaZeneta prav v svetiS€e. kjer je duhoven ma-
Seval, in zadneta ga pri oltarji pretepati; potem zbe-
zita, predno so kmetiski ljudje, omamljeni od tolike
prederznosti, zavedeli se, da bi bili masniku hiteli
na pomo¢. Kmalu pa so se katoliéani oserdili od
stermenja, hité k vratam jih pregradit. Razkoiniki,
Se bolj prederzni od napada onih dveh, grabijo po
cerkvenih stolih, i3¢ejo duri ulomiti, drugi pobijajo
okna s kamenjem, medejo, kar jim je pri rokal. na
ljudstvo, na Zenske in otroke v cerkvi. Sv. daritev
je pretergana, svetilke pogagene od kamenja. Raz-
drazeni katolicani zbeZs iz cerkve, tekd domi in se
vernejo oboroZeni. kakor kdo more, in odpod® napad-
nike s hudimi ranami.

In kakoSen je bil konec, kakoSna pravica » Grezki
razkolnidki Skof je tozil katolicane, in zapert je hil
njih predstojnik '!

Pa ni Se dosti krivic. Ravno tisti razkolni skof
je zatoZil katoli¢ane, da bi radi oklicali samostojnost
(neodvisnost) Bulgarije in Macedonije.

Tako preganjajo Kkatcliane razkolni greki v
Macedoniji! Lepe brate in popolibrate tedaj bi dobili
katolicani, kteri bi nespremiSljeno odpadli od prave
vere in prestopili v tako imenovano pravoslavje, to
je, k razkolnim grekom. (Konee nasl)

Razgled po svetu.

Trapisti v Natalu. O pricetkn 1. 1833 vstanov-
ljenega trapistovskega samostana v Natalu, Marianhill,
porocal je o svojem ¢asu tedanji precastiti g opat,
p. Franéisek. Kaj je vse nastalo iz teh malih za-
Cetkov. v tej kratki dobi 7 let, pripoveduje nam p.
Courtois S. J, predstojnik misijonov ob dolenjem
Zambezi-ju. kateri je obiskal to naselbino trapistov
o svojem potovanji iz Tete do Predgorja dobrega
upanja.

Iz ,Durban-Natal-a®, tako piSe misijonar, . pri-
peljala nas je Zeleznica v Pinetown (r. Panjtaven).
Pokrajina je brezuljkasta, dolge verste grifev zapi-
rajo razgled. Veliki, krasni nasadi banin in ananasov
razveseljujejo na obéh stranéh okd popotniku ; nestete
dede goveje Zivine, koz in ovac pasejo se po zelenih
senoZetih. Od Pinetowna Sli smo pe$ proti poldrugo
uro oddaljenemu samostanu (Mariannhillu), ki je obdan
od gord na precejSni viSini. Beli leseni krizi, naprav-
ljeni zdaj pa zdaj na verhu kacega drevesa, Kazali
so pot do opatije. Ko smo prehodili kacih pet ali
Sest dolinic, prosterlo se je neutegoma nam pred
ofmi, visoko, mogo¢no, na gorski pecini stojede po-
slopje, ki gospoduje nad celo Siroko ravnino. Pospe-
Sili smo korake, kajti treba je bilo iti Se precej dolgo
navkreber. Pocasi smo prisli ¢ez obdelana zemljisé¢a ;
premnoge ¢ede so se pasle po pasnikih; vozovi z
visokimi kolesi, naloZeni z gnojem, so se pomikali
sem in tje. Kopica mladih, korenjaskih Kafrov in
Sest velikanskih volov s Sirokimi rogovi bilo je pri
delu.

Prisli smo do razpotja, kjer se je dvigal spo-
minski kriz. Na desni strani ob pefini hriba verstila
se je mnoZica hiSic, zidanih v angleSkem zlogu, nizka
poslopja iz opeke, pokrita s streho iz cinka, ki se
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je svetila v solnénem svitu. Nevedodi, jeli to kaka
naselbina ali pa samostan, vpra3ali smo, kaj in kako?
Odgovorilo se nam je, da je to v resnici samostan
trapistov. Veliko, pravilno zidano poslopje, gori na
visini, bil je vstav redovnic, ki so prisle semnkaj iz
Evrope, da se posveté misijonu med Kafri.

Opata Franc¢iska pa, $koda. nismo dobili doma,
ker je bil Se ve¢ mescev na potovanji po Evropi.
Mesto njega nas je sprejel prec. subprijor p. Jozef
ljubeznjivo kot stare znance. Med tem ko nam je
razkazoval posamezne delavnice, tiskarno, Solske pro-
store, spalnice, kopalis¢a, kapelo, kapiteljsko dvorano
in vert, pripravil s¢ nam je obilen in izversten za-
jutrek, katerega smo tudi dobro porabili. Fden no-
vincev nam je stregel, ter je opravljal to s tako lju-
beznjivim smehljanjem in s toliko skerbljivostjo, kakor
da bi stregel angeljem, aii pa nafemu Gospodu sa-
memu. Po obedu zapisali smo imena v veliko knjigo
za ptujce, katera hrani imena vseh onih, katerih
noga je kedaj zadela na ta kraj mirii in blagoslova.

Navzo¢i smo bili tudi pri glasbeni posku3nji,
ki je bila ravno takrat. In nismo se malo éudili,
videéi, da so dobri trapistje tudi mojstri na vijolinu,
v flavti in druzih godbenih indtrumentih, ki so veselo
zveneli med spremljevanjemn harmonija. Posebno ve-
selje napravila nam je mala predstava, obstojeca iz
deklamacij, berilnih vaj in petja, katero so nam pri-
redili kaferski otroci samostanske Sole. Cudil sem
se, ne pricakujoé tolike gotovosti, samosvesti in ve-
selosti, s katero so otroci nastopali. Svoje molitve
S0 jasno izgovarjali in lepo v kaferskem in angleskem
_jeziku, da je bilo veselje jih posluSati. Prav lepo so
peli tudi precejSnje Stevilo kaferskih, angleskih, nem-
&kih, latinskih in celo francoskih pesnic. Zlasti pa
so dale Solske deklice, katerih je wvseh skup kacih
80. lep izgled poboZnosti, rofnosti in lepega obna-
Sanja. Ko smo dodli in odhajali iz Solske sobe, po-
zdravile so nas soglasno in na glas s priserénim
pozdravom: Laudetur Jesus Christus. (Hvaljen bodi
Jezus Kristus.)

Med tem je jeden samostancev pripeljal majhen
vozifek, ter nas povabil, da naj malo pregledamo
samostansko posestvo. Med drugim 3li smo pogledat
kamenolom na hribu in mlin v dolini, kjer velik od
priroénih menihov napravljen kamenit jéz lovi vodene
nalove.

Zemljis¢e, spadajoce k Marianhill-u, ne obsega
celih 12,000 angleskih oralov; v resnici krasno po-
sestvo. Samostan ima prelepo lego in obdajajo ga
labno dvigajo¢i se gri¢i. Tu se prav lepo vidi, kaj
more vse napraviti s poljedelstvom se peéajoci red,
kateri soglasno zdraZuje molitev in ro&no delo. Kaiti
vedeti morate, d= vam nisem & niéesar povedal o
cestah, mostovih, vodovodih, prosekih, nasipih, vodo-
tocih in drugih izverstnih napravah za zboljsanje
poljedelstva in zdravstvenih razmér, katere priceli
so ti neutrudljivi in umetni menihi pod vodstvom
energi¢nega P.Frandiska, in so v malo letih s ¢udo-
vitim vspehom dokoncali. V naslednjem ¢asu zidala
se bode nova opatija na najvisjem verhu gri¢a, in
Marianhill se bode potem mogel meriti z najlepSimi
evropejskimi samostani cistercijenskega reda.

Ko smo se vernili, pripravijeno je bilo Ze iz-
verstno kosilo. Po obedu smo se poslovili z dobrimi
menihi in se odpeljali na vozu nazaj v Durban.* —
Tako pripoveduje P. Courtois. (Dalje nasl.)

 Kratki asnidek. Na Dunaju imajo novega zupana,

liberalnega dr. Prix-a, ki jo je precej zadromljal zoper
versko 3olo! Dober ték po vedini katol. Dunaju! —
Laski kralj je z govorom pricél obojno zbornico, ter
vedel veliko govoriti, pa blezo malo povedati o ladki
velikosti in o laSkem napredvanji (v ¢em?). - Fran-
coski poslanec katolitan Chesnelong je nasvetoval,
naj se prepové zenam nocno delo po tovarnah: toda
»messieri* so ta ¢lovekoljubni predlog zavergli s 125
glasovi proti 110, V Schorgav-u na Bavarskem
Je gostilni¢arica Reza Greif darovala 20 tisné frankov
za vstanovo malega samostantka pri boZjepotni
cerkvi sv. Kriza. — Varite se skaZenih jedi' V Gam-
merting-u na Hohenzollerskem jo ved ljudi zbholelo
vsled vzivanja skaZenih klobis in dva sta vsled
tega umerla, izmed teh ofe osmerih otrok. - V
Danciku na Pruskem je bil neki katolisk pomocnik
prisiljen pri svojem protestanskem mojstru v praznik
Vsih Svetnikov delati: plado. 2 marki S0 vinarjev,
pa je daroval Bonifacijo-Albertovemu misijonn. (-
ljarsko mesto Lyun v amerik. derzavi Massahusetts jo
pogorelo: ¢ez sto Cevljarskih tovaren je pokoncanih,
160 druzin je brez stanovanja. s000 ljndi brez dela. - -
Velika noriSnica amerik. v Blackfootu je pogorela;
osem zmeSanih je konec storilo. Na morji je ne-
varno: Stetinska barka _Germania* se je razbila;
kapitan in 8 mornarjev je utonilo, pervi kermar in 4
mornarji so se reSili. — V Laasbergu na ( \vstrijan-
skem) so trije bratje Schwarzi, kterih dva sta du-
hovna, tretji doktor zdravilstva, na lastne strodke
zidali zalo hiSo za uboZne in bolne. — Skofovska
konferenca na Dunaju je menda imela 5 priprav
ljavnih, 57 sekcijskih sej, 9 polnih shodov, tedaj v
vsem 41 sej Vdelezilo se je 25 oziroma 26 Skofov
in 5 namestniki. — V Boni je pruska vlada tri kato-
liske bogoslovee pograbila k vojaStvu? Eden izmed
njih ima Ze manj$i redove. Pri takem terdoserénem
pocetju je pa nemski cesar v Bratislava knezotkofi
povabil h kosilu. — Na Kitajskem je zopet v veliki
povodnji potonilo nad 1000 ljudi. .Bog nas vari ve-
like vode.” pravi pregovor.

I. Bratovske zadeve

molitveneza apostoljstva
Nameni za mesec december (gruden.
a) Glavni namen:
Oznanovarci sv. coangeliju.
(Spis poterjen in blagoslovljen od sv. OFeta Leona XIIL)
(Konee.)

Enaka, kakor angelju, se godi tudi oznanovalcu
evangelija. Le ta razlodek je. da si ne more na tak
nenavadni nadin, kakor angelj. pridobiti vere; a od-
straniti in pobiti mora tudi on dvome, pomislike,
ugovore, nevéro in njene izjave z mnoZico krepkih
dokazov za svoje poslanje in za verjetnost tega, kar
oznanuje. Za to pa mora biti Gabrijel, t j, moé
BoZja; on mora pred Bogom stati ter si svest biti
mo¢i in vaZnosti svojega poslanja, in zato nastopiti
s Castito poniZnostjo, z mirno gotovostjo in z dudno
vse premagavno mocjo lustev, nadjaje se boZje po-
mo¢i. On mora sam biti prepri¢an, da u¢i zares v
imenu Oé¢eta, Sina, in svetega Duha, da



govori v imenu ene, svete, katoliSke in apostoljske
Cerkve: on mora o dokazih za svoje poslanje z vse
premagavno modjo govoriti, kakor tak, ki ima.oblast
Tedaj oznanovalec sv. evangelija ne bo pogresal po-
trebnega spostovanja, ne serénosti, ne vse za seboj
silefega navduienja, kterega tudi poslusalec deleZen
postane. (e tudi jih 3o potem mnogo ostane v zmoti,
jih je vendar vkljub temu mnogo. ki pridejo in reko
in pripoznajo: .Besede veénega zivljenja
imas* Takih oznanovalcev sv. evangelija je vedno
mnogo bilo, in tem ved, kolikor bolj se je zarad njih,
za nje in ol njih molilo.

Sevida doni iz ust tacih pridigarjev boZja be-
seda veckrat kakor .terdo govorjenje. a le njim, ki
no marajo pomisliti, iz kako velicega zla da jih je
redilo bozje usmiljenje, in pred kako grozno nesreco
da se morejo obvarovati. & ho¢ejo v prihodnje vsaj
zapovedi bozje spolnovati.

Slednji¢ se tudi vsako .terdo govorjenje® spre-
meni v obljubo veénega Zivljenja, v klic: .Upajte v
v Gospoda,® in (2 _mnogi pravijo: Kdo nam pokaZe
(prihodnje) dobro ? tedaj odgovarjajo oznanovalci sv.
evangelija: ,Nad nami je Iué obli¢ja naSega Gospoda,
veselje nam je vlil v serce; v miru hofem pocivati,
v upanji me je vterdil® (Ps. 4) To terdno upanje, ta
veseli mir. ta seréna veselost, ta lué od zgoraj bo
sad molitey, ktere molimo za oznanovavce Sv. evan-
gelija. \ pri tem glejmo sami. da ne bomo samo
posinSavei. ampak tudi spolnovavei besede
hozje.

b) Posebni nameni:

17. S, Starmin. Hesensko. Ve samostanov in njih
vzuojevalize. Ved odpadlih

1S. S. Vanibald Eichstidtska skofija. Drustvo sv,
Bonifacija. Stiskani in hude skusani,

19 S. Favsta  .Dunhovni in obhajile « Pogostne-
j® prejemanje ss. zakramentov. Ved sirot in na pol sirot.
Baiul Poterplienje v terp-
Mnogo jetnikov. Na dublm

20, Sz Liberat in
lienji. Precanjani in obrekovani.
holui.

21. 8. Tomaz ap. Edinest v boji za dobro stvar.
Zatrenje veri sovraimih fasopisov in knjig. Ved nevéreev in
dvomljivesy.

29 IV, adventna nedelja. S. Demetrij. Ru-
soveko.  Pripravljanje podlage za duino pastirsko delovanje.
Ve gorecih dubovnoy,

Hartman. Briksentka =kofija. Vstavi ker-
wanske nsmilienosti. Ve reveZev in pohablienih.
tKonee na<l)

23. 5

1l. Bratovske zadeve N. 1j. Gospé presv.
Jezusov. Serca.
V molitev priporoéeni:

Na milestljive pripro¥nje N, Ij. ;. presv. Jezusovega
Serca. sv. Jozefa. sv. Nikelaja, ss. Hermagora in Fortunata,
nasih angeliev varhov in vsih nadih patronov Bog dobrotno
odverni od nade deiele poboje, umore in samomore, odpad
in brezverstvo. prefestvanje in vse nefistosti, sovradtva,
preklinjevanja in vse polastne pregrehe in velike nesrefe. —

V velikih stiskah in zadregah obrala se nekdo z velikim
zaupanjem k N. lj. G. presv. Serca za pomoé. Zraven pa
% priporoéa svojo héer v Marijino varstvo. — Neka Zena
gorete priporota svojega pijancevanju in zapravljanju vdanega
moZa, druzbi N. lj. G. v molitevr za spreoberpjenje in po-
boli.l;\nio.

Listek za raznoterosti.

0d mize. Komaj je odrinjenih ¢ez 160 gld.
od 110 oseb v dijaSko kuhinjo samo, veliko pa Se
posebej in za druge Solske junake za mesec listopad :
%e z veliko naglico bezi naprej tudi mesec gruden,
kakor bi se mu kdo ve kako mudilo, da bi ministru
zopet pobral, kar bo ,Danica® prikoledvala, ali pa
Se ve¢. Res je potreba posebnega blagoslova boZjega
zlasti tudi, ker se bo jel kmalu priblizevati konec
pervega folskega semestra, je potrebna tudi pomoé di-
jakom, da bi dobro opravili v Soli: zato bode do
ss. 3 Kraljev vsako sredo 7', (ali pri kakem za-
derzku v cetertek) sv. maSa pri NaSi ljubi Gospej
za dobrotnike — Zive in mertve — po znanem na-
menu (namre¢ za usliSanje naj goreénisih Zelja di-
jadkih dobrotnikov), in tudi za na%e dijake, da bi
pervo polletje sre¢no zverSili. V ta namen morajo
moliti tudi mladenéi pri teh ss. maSah.

S Mersata. (Seststoletnica) Leta 1891 dne
10. maja bo 600 lét, kar se je zacela boZja pot na
Tersatu. V ta namen je eden ¢astiveev M. D. sostavil
herva3ki spis, ki bo izdan ob priloZnosti, ako Bog da.
Ker so pa ti kraji nekdaj spadali pod Kranjsko. ker
vsako leto trumoma in v obhodih prihaja Notranjcev,
Koéeveev. Dolenjeev, ki so vsem na spodbudo. ter
se jim tudi slovenski pridiguje, zato si je omenjeni
gospod namenil zgodovino te bhozje poti, in kar njo
zadeva, t. j. cerkev in samostan, tudi Slovencem opi-
sati v nasem listu, in ée mogocde tudi v slovenséini
obelodaniti. To vse, se vé da, bode Danici in d¢ita-
teljem posebno vstrezalo in seréno zahvalo nazna-
njamo Ze naprej. Burjo imamo silno, pravi, da smo
pravi prepidniki. Mraza je tudi precej; in ti kameniti
ljudje hodijo 8¢ bosi. Siromastva in bede dosti po-
vsodi; ljudstvo tarna pod mmogimi bremeni.

0d Gorenjskega jezera v severni Ameriki pize vele-
¢ast. gosp. misijonar JoZef Zalokar v ,Slovenca® med
drugim, da so ondi dozidali novo 3kofijsko cerkev
in prenesli v njo traplo ranjcega Skofa Friderika
Baraga (od kod?). Minulo je blezo Ze okoli 20 lét.
kar je umerl. Telo, kakor pide, je Se dobro ohra-
njeno, off so se nekoliko uderle in na li¢nih stranéh
kaZe se plesnoba. (Tako ohranjeno Cez 20 1ét, to je

kaj posebnega.)

Duhovske spremembe.

V EKerski skofiji. Dobila sta duhovniji &¢. gg.:
Luka Verov3ek Vis. Bistrico, in Jak. Seebacher
Apo¢e; premedtena &¢. gg. Dragot. Rous iz St
JanZa na m. v Smihel pri Plib, in Jan. Konradi
iz Nem. Kapljc v St. Janz. Novomasdnik & g. Joz.
Feher gre za kapl. v Himmelberg. Razpisane so
duhovnije: Timenica, Zweikirchen in St. Walburgen,
do 28. grud.; Dobrije. Grades in Weissenstein do
31. grud. do 18. pros. 1590.




